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Untipbolis, Dadift ein chrlicher Schurfe, mein
Herr, der mich, wenn fch fchwermuthig und nies
deracfchlagen bin, mit feinen nareifchen Einfallen
oft wieder aufaeraumt macht, Wire iftd 7 Wollen
Sie nicht mit miy in der Stadf herumgaehen, und
Bernach i meinem Gaftbhofe mit mir effen ?

Raufimann. b bin su einigen andern Kaufz
{euten beftclit ; von denen ich einen anfebnlichen Gye-
winn i machen Hoffes Sie werden mich alfo ent:
fchuldigen. Sobald ¢ finfe gefchlagen bat, rill
ich Sie, wenn ¢d Jbnen o gefallig iff, auf dem
IMarkte wieber antreffen, und Sbhnen dann big gur
Schlafendieit Gefelifchaft leifien, Diefimal vufen
mich meine Gefchafte von JFhiten ab.

Untipholis. Bid dahin denn leben Sie tohl.
e will indef allein Hevumgehen, und die Stadt
befehen.

Kaufmann, Sch winfdh’ Jhnen viel BVergnit

qen, mem Herr,
( Geht ab.)

Dreitter Auftreitt
Untipholis ; hernad) Dromio pon SEphejus.

Intipholis. Wer mir bicl BVerqnitgen wiunfcht
der wiinfcht mix etiwad, dad idy nie exhalten Fani,
Sch bin in der Welt wie cin Waffertvopfen, dev ut
dem Ocean cinen andeen Tropfen firchen will, und
inbem er Bineinfallt, fich {elbf verliert, ohne den an=
bern pit finben, o acht ¢8 g Unglisd auch miv;
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inbert ich eitte Mutter und cinen Bruder fuchen will,
werlicr fd_! mich felbjt. ¢ Dromio von Ephefud Fommt, )
Da fommt mein wabrer Almanach!— Nun , was
Beifitdas? IWarum ommit du o bald wieder juriict ?

Dromio von sEphefus. So bald wieder suriet ?
— Sagen Sie viclnebhy ; warim fommift du {o fpat ?
Der Tapaun dovet ausd: dad Spanfertel fallt vom
Gyief ab; die Glocte Hat ywolfe acfchlagen ; meine
Frau machte, dafi ¢d auf meinem Baden Eins wurs
be; fic ift 0 bikig, weil dad Efen falt wird 3 Das
Gifen wird falt, weil Sie nicht nach Haufe fommen,
Sie tommen nicht nad) Haufe, weil Sie Lenen
Appetit babens Sie haben feinen Appetit , weil Sie
Sbre Faften gebrochen baben; und ir, die wie
wiffen ; was Faften und Beten ift, wiv muffen nun
dafur bitffen, daf Sie heute gefimdigt haben,

Antipholis. Spare deinen Athemy quicr Freund;
fage mir nuy exft, wo du Dag Gield gelaffen haft,
pas ich bir qab,

Dromio von Ephefits. OB ! — die fechsd Pfens
nige, die ich Mittwochs Friegte, um den Sattler fir
ten Schmwaniviemen an meiner Frauen Pfeed ju bes
sablen? — Der Sattler hat fie; Herrs i) Habe fie
nicht bebalten,

Untipholis. Tch bin it nicht um Spaf aufz
gelegt; fagemiv, ofnesu fchatern , wo ifi Das Geld ?
— Wie unterfiehft du dich, an einem Orfe, two wie
frembe find, cine fo grofit Sumnre aus den Handen
i geben?

Dromio von sEpbefus, S bitte Sie, Heve,
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{cherten @ie, wenn Sie bey Tifche fisen.  Meine
Srau bat mich in der qroften Cile ausgefthidt, Sie
st fitchen,  Wenn Sie nicht bald fommen, wird ¢d
mein Schedel entgelten muffen,  Mich dunkt, Jhr
Magen {plite, wie der meinige , Fbhre Glote fepn,
und Sie; obne einen BVoten , nach Haufe fhlagen

Antipholis. Hove , Dromio, diefe Poffen find
iist febr sur Unicit; fpave fie auf eine luftigere Stun=
be. o ift bas Gold, dadich dir aufiubeben gab?

Dromio von Ephefus. Mir, Hear? — Sie
baben miv e Gold geaeben,

Untipbolis. Jch fage dir, Schurke, Hhor auf,
ben Navren ju fpielen, und fage mix, wic hafi du
veinen Auftrag beforat?

Dromio von sEpbefus.  Mein Aufirag wac
blofi, Siecvom Martte nach Haufe qu Holen, in den
Whonir , Herr, sum Mittageifen.  Peine Frau und
ibre Schwefter warten auf Sie.

Untipholis. Vexwunfchter Kerl , antiworte mir
aleich, wo du mein Geld bingethan haft, oder id)
fperde dir den furpweiligen Hals brechen, der {o un-
scitigen Spaf teeibt, wenn id) nidht daju aufaeleqt
bin, IWo find bie taufend Parf, dic du bon ny
betommen baft ?

Dromio von Ephefus. Marken hab® ich fien-
lich von Jhnen auf meinem Kopf, und einige andre
Marten von meiner Frau auf meiner Schulters aber
nicht taufend Mark von Fhnen bepden.  Wenn idh
Yhnen, nein Heve, diefe wicder surut besablte, {o
wiieden Sie fie vielleicht nicht o qeduldig hinnehmen,




256 pie SJrrvungen.

Antipholis. Demer Frau NMarfen. — Welcher
Frau , Schurfe? Was baft du fue cine Frau ?

Dromio von Ephefus. Jbhre cigne Frau,
mein Herr, meine Hevefchaft, sum Pbhoniy, die {o
lange faften muf, bis8 Sie nach Hanfe fomnien ,
und die Sie bitten [afit, doch bald 1u fommten.

Untipholis, Wasd ? willfE du midh fo ins Angeficht
sum RNarvven haben, ob ich divé gleich verbiete? —
Da,; nimm das bin, Herr Schuvte!

Dromio voi Ephefus.  Was wollen Sie da-
mit) Here ?— — Um Gottes willen, thun Sie Jh-
rer Hand Embalt! Nun, wenn Sie nicht wollen,
ferr, o will ich meine Fuffe brauchen.

( Belt ab, )

Antipbolis. So wabr ich lebe! der Sihurte ift
burch ivgend einen Streich um all mein Geld gebracht!
— Man faagt, diefe Stadt fen voller Spikbuben, *
voller Tafchenfpieler, welche die Ynaen verblenden
Sdarstunftler , die dbas Gemuth verandern, und
feclenverderblicher Heyen , die den Leib verunftalten,
verCledeter Beutelfchneider ,  gefhwariger Markis
fchreyer, und von viclen dergleichen Leuten, dic fich als
leg evlaubt halten, Wenn dasd {0 i, o will ich deffo
gefchwinder von bier achen. it geh ich in Den Cens

*) Dief voar der Charafter, den die Wlten diefer Stadt
galen,  Daber dag qemeine Spriichiwvort : Elerix ahea
fPaguane s fo braucht ¢§ Nienander ;5 und Eferw
vewpuure i dem ndmlichen Sinne - » Datbuston,
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